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Symbole

¥,

Lesen Sie die Anleitungen.

A

Warnhinweise sind mit einem
Warndreieck gekennzeichnet.

Es wird angegeben, wie die Gefahr
vermieden werden kann.

Signalworter kennzeichnen die
Schwere der Gefahr, die auftritt,
wenn sie nicht vermieden wird.

& Warnung

bedeutet, dass Personenschaden,
unter Umstanden auch lebens-
gefahrliche Verletzungen auftreten
konnen.

& Achtung
bedeutet, dass Sachschaden
auftreten konnen.



Q SCHULTHESS

Liebe Kundin, lieber Kunde

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir eine Schulthess-Waschmaschine entschieden haben.

lhre neue Waschmaschine entstand in mehrjahriger Entwicklungsarbeit.

Hochste Qualitatsanspriiche sowohl in der Entwicklung als auch in der Fertigung
garantieren ihr eine lange Lebensdauer.

Ihre Konzeption erfillt samtliche Anforderungen moderner Waschepflege und ermdglicht
Ihnen eine vielfaltige und individuelle Programmwahl.

Sparsamster Umgang mit Wasser, Energie und Waschmittel tragen zur Entlastung
unserer Umwelt bei und sichern Ihnen beim Betrieb |hrer Waschmaschine hochste
Wirtschaftlichkeit.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, um alle Moglichkeiten und Vorteile
Ihrer neuen Waschmaschine nutzen zu konnen. Beachten Sie insbesondere die Sicher-
heitshinweise.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude an lhrem neuen Schulthess-Gerat.

lhre
Schulthess Maschinen AG
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Sicherheit und Schutzmassnahmen

Die belliegenden Anleitungen ent-
halten wichtige Informationen zu

Installation, Gebrauch und Sicherheit

der Waschmaschine.

Bewahren Sie sie fur Mitbenutzer

oder Nachbesitzer sorgfdltig auf.

» Lesen Sie die Anleitungen sorg-
faltig durch, bevor Sie das Gerdt
in Betrieb nehmen.

» Bewahren Sie die Anleitungen
in der Nahe des Gerdts auf, um
Jederzeit nachlesen zu konnen.

Dieses Gerdt entspricht den ein-

schldgigen Sicherheitsbestimmun-

gen fur Elektrogerdte.

» Beachten Sie die Sicherheits-
hinweise in der Bedienungs- und
Aufstellanleitung.

Bestimmungsgemasse
Verwendung

Diese Waschmaschine ist aus-
schliesslich zum Waschen von
maschinenwaschbaren Textilien

Im Haushalt bestimmt.

Das Gerat kann von Kindern ab

8 Jahren sowie von Erwachsenen
mit verringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beztglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates

unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-
wartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt
werden.

Sicherheit bei Bedienung
und Betrieb

& Warnung

Gefahr von Stromschlag!

» Nehmen Sie ein Gerat mit sicht-
baren Schaden nicht in Betrieb.

» Fassen Sie den Netzstecker nur
mit trockenen Handen an.

» /iehen Sie nur am Stecker, nie
am Kabel, da dieses beschadigt
werden konnte.

» Spritzen Sie das Gerdt keinesfalls
mit Wasser ab und verwenden
Sie niemals einen Dampfreiniger.

Reparaturen dirfen nur durch
geschultes Fachpersonal ausgefuhrt,
defekte Bauteile nur gegen Original-
Ersatzteile des Gerdteherstellers
ausgetauscht werden.

Durch unsachgemdsse Reparaturen
oder Fremdersatzteile konnen erheb-
liche Sachschaden und Gefahren
fir den Benutzer entstehen.
Modifikationen am Gerdt sind nur

In Absprache mit dem Hersteller
zulassig.



» Ist die Netzanschlussleitung
beschadigt, muss diese durch
eine Fachperson mit der ent-
sprechenden Ersatzleitung
ersetzt werden (erhdltlich beim
Hersteller oder Kundenservice).

» Tauchen Sie das Aquastoppventll
nie in Wasser.

» Unterbrechen Sie vor Wartungs-
arbeiten immer die Stromver-
sorgung.

» Wird das Gerdt fur langere Zeit
nicht gebraucht, ist es vom Strom
zu trennen.

& Warnung

Verletzungsgefahr!

Beim Aufsteigen auf die Wasch-

maschine kann diese kippen und

Verletzungen verursachen.

» Steigen Sie nicht auf das Gerat.

» Setzen, lehnen oder stiitzen
Sie sich nicht auf die Einfulltdr.

Beim Eingreifen in die drehende

Trommel kann es zu Verletzungen

der Hande kommen.

» Greifen Sie nie in die drehende
Trommel.

» Warten Sie, bis die Trommel still
steht.

Beim Waschen mit hohen Tempe-
raturen kann es durch Kontakt mit
heisser Waschlauge zu Verbruhungen
kommen.

» Uberpriifen Sie vor dem Waschen,
ob der Pumpendeckel eingesetzt
und festgeschraubt ist.

» Losen Sie den Pumpendeckel
niemals wahrend ein Waschpro-
gramm lduft.

Beim Abbrechen eines Wasch-

programms, kann die Wasche noch

sehr heiss sein.

» Lassen Sie die Wasche vor dem
Entnehmen abkihlen.

Beim Anheben des Gerats an vor-

stehenden Bauteilen (z.B. Einfulltdr)

konnen diese abbrechen und Verlet-

zungen verursachen.

» Fassen Sie das Gerdt nicht an
vorstehenden Bauteilen an.

Hat sich in der Nahe des Gerats am
Boden eine Wasserlache gebildet
(Schlauchbruch o.4d.), wischen Sie
diese trocken und beseitigen Sie die
Ursache (siehe Storungen).

& Warnung

Brandgefahr!

Bel unsachgemadsser Verwendung
von Waschestarke und beim
Waschen von l6sungsmittelhaltigen
Textilien kdnnen explosive Substan-
zen entstehen.



» Verwenden Sie auf keinen Fall
losungsmittelhaltige Waschmittel.

» Spulen Sie Textilien, die l[6sungs-
mittelhaltige Reinigungsmittel
oder entzindbare Chemikalien
enthalten, vor dem Waschen von
Hand in klarem Wasser gut aus.

» Geben Sie Wdschestdrke nur beim
letzten Spilen (Veredeln) zu.

» Waschmittel, Waschhilfsmittel
und andere Zusatzstoffe (Wasser-
enthdrtungsmittel, Farbe- und
Entfarbemittel, Starke usw.)
mussen ausdriicklich fur die Ver-
wendung in einer Haushaltwasch-
maschine zugelassen sein
(siehe Herstellerangaben).

Sicherheit fiir Kinder

& Warnung

Verletzungsgefahr!

Kinder konnen beim Spielen an der

Waschmaschine in lebensgefahr-

liche Situationen geraten oder sich

verletzen.

» Kinder unter 3 Jahren sollten
von der Maschine ferngehalten
werden, es sei denn, sie werden
standig beaufsichtigt.

» Lassen Sie Kinder nicht in, auf
oder in der Nahe der Wasch-
maschine spielen.

» Aktivieren Sie bei Bedarf die
Kindersicherung.

Kinder konnen sich in Gerdte

einsperren und in Lebensgefahr

geraten. Machen Sie ausgediente

Gerate unbrauchbar:

» Netzstecker ziehen.

» Netzkabel durchtrennen und
mitsamt Stecker entfernen.

» Tlrschloss zerstoren.

Kinder konnen sich beim Spielen

In Verpackungen/ Folien und

Verpackungsteile einwickeln oder

sich diese Uber den Kopf ziehen

und ersticken.

» Halten Sie Verpackungsmaterial
von Kindern fern.

Wasch- und Pflegemittel konnen

beim Einnehmen zu Vergiftungen

fihren.

» Bewahren Sie Waschmittel und
Waschepflegezusatze fiir Kinder
unzuganglich auf.

Sicherheit bei der Installation

A Warnung
Verletzungsgefahr!
Beim Aufstellen auf einem Sockel
muss das Gerdt gemdss Aufstell-
anleitung fixiert sein, andernfalls
kann das Gerat kippen und sturzen.
» Lassen Sie das Gerdt durch
eine Fachperson gemdss
Aufstellanleitung installieren.
» Schliessen Sie ein Gerat mit
sichtbaren Schaden nicht an.



Beim Waschen beachten

Stellen Sie sicher, dass die
Transportsicherungen entfernt
worden sind. Bauen Sie diese bel
erneutem Transport der Maschine
vorlbergehend wieder ein.

Die maximale Beladungsmenge
betrdgt 8kg trockene Textilien.
Das beim Waschen und Spilen
anfallende Wasser ist kein Trink-
wasser! Leiten Sie die Lauge in
ein dafur ausgelegtes Abwasser-
system.

Beim Betreiben des Gerdts auf
einer Hohe von mehr als 2000 m
Uber Meer muss unbedingt die
Temperaturbegrenzung aktiviert
werden, um ein Sieden zu ver-
meiden (siehe Serviceanleitung
resp. Kundenservice oder Fach-
handler fragen).

Uberpriifen Sie die Wasser-
schlduche in regelmdssigen
Abstanden, um diese rechtzeitig
austauschen und Wasserschaden
verhindern zu kénnen.

Achten Sie beim Schliessen der
Einfulltir darauf, dass die Finger
nicht eingeklemmt werden.
Halten Sie Haustiere vom Gerat
fern.

Stellen Sie keine Gegenstande
auf die Maschine. Diese kdnnen
beim Schleudern wegrutschen
und zu Boden fallen.

» Befragen Sie im Zweifelsfall lhren

Handler oder den Kundenservice.



Entsorg_jung_j

Verpackung des Neugeridtes

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien
sind umweltvertraglich und wiederverwend-
bar. Der Karton besteht aus 80 % bis 100 %
Altpapier. Die Holzteile sind nicht chemisch
behandelt. Die Folien sind aus Polyethylen
(PE). die Umbanderung aus Polypropylen

(PP) und die Palsterteile aus Polystyrol (PS).

Diese Materialien sind reine Kohlenwasser-
stoff-Verbindungen und recycelbar.

Geben Sie die Verpackung dem Fachhandler
oder Lieferanten zuriick.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemass.

Durch Aufbereitung und Wiederverwendung
konnen Rohstoffe eingespart und das
Abfallvolumen verringert werden.
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Altgerdt entsorgen

Bewahren Sie ein Altgerdt nicht auf und
geben Sie es keinesfalls in den normalen
Abfall. Altgerdte enthalten wertvolle
Werkstoffe, die einer Wiederverwertung
zugefuhrt werden sollten.

Komponenten des Altgerdtes diirfen nicht
weiter verwendet werden. Stellen Sie sicher,
dass das Gerdt ordnungsgemass entsorgt
wird. Helfen Sie auf diese Weise bei einer
umweltvertraglichen Entsorgung bzw. Wieder-
verwertung mit.

Anschriften von Sammelstellen oder
Rucknahmestellen fiir die Entsorgung von
Altgeraten erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-
verwaltung.



Waschhinweise

Waschmittel

Sie kénnen alle handelsiblichen fiir

Waschmaschinen geeigneten Waschmittel

verwenden, wie Waschpulver, kompakte

Waschmittel (Konzentrate), Tabletten

(Tabs) oder Flissigwaschmittel.

Wahlen Sie das Waschmittel entsprechend

der Faserart und den Farben der Textilien:

» Vollwaschmittel fiir Weisswasche

» Buntwaschmittel fur Buntwdsche

» Feinwaschmittel fiir Synthetics, Viscose
und Mikrofasern

» Wollwaschmittel fir Wolle, Seide und
Oberbekleidung

Waschmittel dosieren

Beachten Sie die Dosierempfehlungen auf
den Waschmittelpackungen. Die angege-
benen Mengen beziehen sich in der Regel
auf eine volle Trommelbeladung.

Verringern Sie die Waschmittelmenge bei
kleinerer Waschemenge um ein Drittel
(beachten Sie bei Gerdten mit Beladungs-
messung die Angabe auf dem Display).
Faustregel: Die Menge des Waschmittels ist
gut gewahlt, wenn wahrend des Waschens
eine ca. 2 cm dicke Schaumschicht tiber der
Flotte bzw. Wdscheoberfldche zu sehen ist.

Die richtige Waschmittelmenge ist abhangig
von:

» der Wasserharte

» der Wdschemenge

» dem Verschmutzungsgrad der Wdsche

Wasserharte

Die Wasserhdrte hat einen wesentlichen
Einfluss auf das Waschen und wird in drei
Bereiche unterteilt:

Hartegrad Franzosisch Deutsch
(°fH) (°dH)
Weich 0-15 0-8
Mittel 15-25 8-14
Hart » 25 > 14

Erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeinde-
verwaltung nach dem Hartegrad.

Waschemenge
Verwenden Sie bei halber Trommelbeladung
ein Drittel weniger Waschmittel.

Verschmutzungsgrad

leicht verschmutzt
Keine erkennbaren Verschmutzungen
und Flecken, die Kleidungsstiicke haben
z. B. nur Kérpergeruch angenommen.

» Verringern Sie die Waschmittelmenge
gemadss Dosierempfehlung.

» Wahlen Sie ein Expressprogramm
(spart Zeit und Energie und schont die
Textilien).

normal verschmutzt
Sichtbare Verschmutzungen und wenige
leichte Flecken.

» Verwenden Sie die empfohlene Wasch-
mittelmenge.

» Wahlen Sie ein Standardprogramm.

11



stark verschmutzt
Klar erkennbare Verschmutzungen und
Flecken.

» FErhthen Sie die Waschmittelmenge
gemadss Dosierempfehlung.

» Behandeln Sie Flecken vor.
Wahlen Sie die Programmoptionen
Intensiv, Vorwaschen oder Ein-
weichen.

Hinweis
Zu wenig Waschmittel

» Erst nach mehrmaligem Unterdosieren
bemerkbar
Wasche wird grau oder nicht sauber
Wasche ist hart (brettig)
Wasche weist punktformige, graubraune
Flecken auf

» Heizstabe konnen verkalken

Zu viel Waschmittel

» Unbefriedigendes Waschergebnis
Waschlauge schaumt tber, Betriebs-
storungen

» Wasserverbrauch und Wasserkosten
erhoht
Waschdauer verlangert
Unnotige Umweltbelastung

Verwenden von Fliissigwaschmittel

bei Zeitvorwahl

Direkt in das Waschmittelfach gefiilltes

Flissigwaschmittel kann wahrend der Vor-

wahlzeit langsam aus der Waschmittelschub-

lade auslaufen und verdicken. Geschieht

dies mehrmals, kann es zu Verstopfungen

durch Waschmittelablagerung fiihren.

» Verwenden Sie die dem Waschmittel
beigelegten Dosierhilfen, wie z.B. Dosier-
kugeln.

Seifenwaschmittel

Seife besitzt kein Kalkbindevermtgen und
sollte deshalb nur bei weichem bis mittel-
hartem Wasser und unter Zugabe von
Enthartungsmittel verwendet werden.

Hinweis

Ohne Enthartungsmittel kann sich im Gerat
Kalkseife bilden, welche sich in Form von
Fettldusen auf dem Gewebe ablagern und
die Heizstabe verkalken kann.
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» Aktivieren Sie die Einstellung Seifen-
waschprogramm in den Einstellungen
(siehe Einstellungen).

Enthdrter

Bei einem Hartegrad von «mittel» bis

«hart» kann dem Waschmittel ein Enthar-

tungsmittel zugegeben werden. Dosieren

Sie in diesem Fall das Waschmittel gemdss

Hdrtebereich «weich» (Herstellerangaben

auf der Packung beachten).

» Furein optimales Einspllen fillen Sie
zuerst das Waschmittel und anschlies-
send den Enthdrter in dasselbe Fach.



Einweichmittel

» Wadhlen Sie die Programmoption
Einweichen.

» Fllen Sie das Einweichmittel in
Fach 0 der Waschmittelschublade.

Weichspiiler, Formspiiler

Verrithren Sie dickflissigen Weichsptler

vor dem Einfullen klimpchenfrel mit etwas

Wasser, um zu verhindern, dass der Saug-

heber verstopft.

» Fllen Sie den Weichspler in Fach
der Waschmittelschublade.

Hinweis

Fillen Sie Weichspller héchstens bis zur
Markierung «max» ein. Andernfalls wird er
bereits zu Beginn des Programms zusam-
men mit dem Waschmittel eingesplilt, an-
statt erst im Programmschritt «Veredeln».

Bleichmittel, Fleckensalz

Bei bleichbaren Flecken konnen Sie dem

Waschmittel pulverformiges Bleichmittel

und Fleckensalz zugeben.

» Fr optimales Einspiilen fiillen Sie
zuerst das Waschmittel, anschliessend
das Bleichpulver oder Fleckensalz in

Fach 0

Impragniermittel

Kleidungsstticke kénnen in der Wasch-
maschine gleichmassig und dauerhaft
imprdgniert werden.

Verwenden Sie fr atmungsaktive Wetter-
bekleidung (z.B. aus GoreTex oder SympaTex)
nur speziell daftr vorgesehene Impragnier-
mittel. Andernfalls besteht die Gefahr, dass
die atmungsaktiven Membranen verstopfen
(siehe auch Programme / Sportbeklei-
dung, Outdoor/Impragnieren).

Warmwasseranschluss

Beachten Sie folgende Punkte:

» Die Temperatur des Warmwassers darf
70°C nicht Ubersteigen.

» Beim Vorwaschen, bei Programm-
temperaturen <30 °C sowie bei den
Programmen «Feinwdsche» und
«Vorhange» wird nur Kaltwasser
eingefllt.

» Bei Programmtemperaturen > 40°C
wird Kalt- und Warmwasser gemischt,
bis die eingestellte Waschtemperatur
erreicht ist.

Hinweis

Wahlen Sie fiir mit Blut oder Eiweiss
beschmutzte Wasche die Programmoption
Vorwaschen. Indem diese Flecken bei
Temperaturen von ca. 30 °C ausgewaschen
werden, wird verhindert, dass sie bei hoheren
Temperaturen im Hauptwaschgang auf
dem Gewebe fixiert werden.
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Umweltfreundlich waschen

Am sparsamsten und umweltfreundlich-
sten waschen Sie, indem Sie die maximalen
Waschemengen einflllen.
Unterbeladungen sind unwirtschaftlich und
fhren zu erhohter Abniitzung von Wasche
und Maschine.

Hinweis

Uberschreiten Sie die maximalen Beladungs-
mengen nicht!

Das Uberfiillen der Maschine beeintrachtigt
das Waschergebnis und kann zu Beschddi-

gungen der Textilien fihren.

Sparen Sie Wasser, Energie, Waschmittel und
Zeit, indem Sie bei normal verschmutzter
Wasche auf das Vorwaschen verzichten.

Waschtipps

Wadsche sortieren
Beachten Sie die Pflegesymbole in den
Textilien.

"ﬁ nicht waschen
Waschen Sie Wasche mit diesem Pflege-
symbol nicht in der Maschine.

Sortieren Sie die Wasche nach Farbe,
Gewebeart und Temperatur.

Waschen Sie weisse und farbige Wasche
getrennt, weisse Wdsche wird sonst grau.

Waschen Sie neue Buntwasche nicht
zusammen mit anderer Wasche: Verfar-
bungsgefahr!
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Achten Sie bei BHs darauf, dass sie wasch-
maschinenfest sind.

Strickwaren aus Wolle oder mit Wollanteil
mussen mit dem Zusatz «filzt nicht»,
«nicht filzend» oder «waschmaschinenfest»
gekennzeichnet sein, andernfalls kénnen
sie beim Waschen verfilzen oder einlaufen!

A Achtung

Textilien mit Metallverstarkungen kénnen
Gerateteile beschadigen und durfen nicht in
der Waschmaschine gewaschen werden.

» Waschen Sie BHs mit Formstabchen in
feinmaschigen Waschenetzen. Dies ver-
hindert, dass sich beim Waschen Bugel
l6sen, durch Trommelldcher fallen und
Schaden verursachen kénnen.

Wasche vorbereiten

» Entfernen Sie Fremdkdrper wie Sicher-
heitsnadeln, Biroklammern, Miinzen
usw. aus der Wasche.

» Birsten Sie Sand aus Taschen und
Umschldgen aus.

» Schliessen Sie Reissverschlisse, Haken,
Osen und Klettverschlisse.

» Wenden Sie bei Hosen, Strickwaren
und gewirkten Textilien (Trikotwdsche,
T-Shirts, Sweatshirts usw.) die Innen-
seite nach aussen.

» Lockern Sie gefaltete Teile auf, kndpfen
Sie Bettanzige und Kissen zu und ver-
knoten Sie lange Bander.

» Verwenden Sie Waschenetze fir heikle
Wasche und Waschesticke mit Bandern
(hochstens 1.5 kg Textilien pro Netz).



Flecken entfernen

Nicht vorbehandelte Flecken konnen
durch das Waschen in der Wasch-
maschine auf den Textilien fixiert werden.
Sie sind dann kaum mehr oder nur

mit starken Bleichmitteln zu entfernen.
Entfernen Sie Flecken, solange sie
frisch sind, oder behandeln Sie diese
zumindest vor. Eingetrocknete Flecken
(insbesondere durch Einwirkung von
Sonnenlicht) sind schwierig bis kaum

zu entfernen.

Verwenden Sie Wasser, Kernseife oder
Fleckenmittel zum Vorbehandeln.
Fleckenmittel auf den Stoff auftupfen
und leicht einreiben. Einwirken lassen,
dann ausspulen.

Hartndckige und eingetrocknete Flecken
mussen allenfalls mehrmals vorbehandelt
und gewaschen oder eingeweicht werden.
Viele Flecken mit im Haushalt tblichen
Ursachen, wie Saucen, Kaffee, Kakao,
Wein, Fett, Ol, Fruchtsafte, Blut usw.
lassen sich auf diese Weise véllig oder
weitgehend entfernen.

Textilien farben

Programm starten und

unterbrechen

» Wahlen Sie das Waschprogramm gemdss
Angaben des Farbemittel-Herstellers.

» Driicken Sie |EZ%. um das Programm
zu starten.

» Sobald Wasser einlduft (Wasser lauft
tber die Turglas-Innenseite), driicken
Sie innerhalb von 10 Sekunden die
Taste Tiir offnen (leuchtet
nicht!). Das Programm wird gestoppt
und die Ture wird entriegelt.

Hinweis

Nach Ablauf der 10 Sekunden ldsst sich
die Tdr nicht mehr 6ffnen. Brechen Sie
in diesem Fall das Programm ab (siehe
Waschen/Programm abbrechen)
und wiederholen Sie den Vorgang.

Farbemittel und Wasche einfiillen

» Legen Sie die verschiedenen Kom-
ponenten des Farbemittels (gemdss
Anleitung des Farbemittels) mit dem
Salz zuunterst in die Waschetrommel.

» Fllen Sie danach die zu farbenden
Textilien ein.

» Schliessen Sie die Tir und driicken Sie
erneut [N .
Das Programm wird fortgesetzt.

15



Gerﬁtebeschreibung

Waschmittelschublade Bedien- und Anzeigefeld

Wartungsklappe Einfalltdr

16



ECO/

30° Baumwolle

40° Baumwolle

40° Baumwolle Powerclean
1/6

Display und Tasten
Ein/Aus
Zurick
Ruckwdrts bldttern
Vorwarts blattern
Starten
Tur 6ffnen
Eco Programme

Standardprogramme

Sprache (temporar)/
Einstellungen

Seitenzahl Programm-Menu
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Waschmittelschublade

w

[

Hauptwaschmittel, Baukasten-
waschmittel, Bleichmittel,
Starke, Wasserentharter

Weichsptler und Pflegezusdtze
fir den letzten Spilgang

Vorwasch-/ Einweichmittel

Klappe fur Flissigwaschmittel

0Oeed O

Taste zum Entriegeln

Waschmittelschublade ganz
herausziehen

4

Durch leichtes Driicken auf Taste 9
lasst sich die Waschmittelschublade
entnehmen (siehe Reinigung und
Pflege/ Waschmittelschublade
reinigen).

Waschmitteldosierung

>
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Siehe Waschhinweise.

Fliissigwaschmittel

Ziehen Sie die Klappe 0 nach unten.
\_/J

Fur Waschpulver und Tabletten Klappe

nach oben und hinten schieben.

Hinweis

Flissigwaschmittel kann durch lang-
sames Auslaufen verdicken und zu
Verstopfungen fihren.

Fillen Sie Flissigwaschmittel beim
Waschen mit Zeitvorwahl in eine
Dosierkugel und legen Sie diese zur
Wasche in die Trommel.

Verwenden Sie flr Programme mit
Vorwaschen oder Vorspiilen kein Flissig-
waschmittel, sondern Waschpulver.




Inbetriebnahme

Installieren Sie das Gerat gemass
Aufstellanleitung.

Schliessen Sie ein Gerat mit sichtbaren
Schaden nicht an.

Stellen Sie sicher, dass die Transport-
sicherungen entfernt wurden.

Erster Waschgang
(ohne Wasche)

Die Waschmaschine wurde vor dem
Verlassen des Werkes eingehend
gepruft.

Flhren Sie einen ersten Waschgang
ohne Wasche durch, um allfallige Priif-
wasserreste zu entfernen.

Gerat vorbereiten

>

Uberpriifen Sie, ob der Pumpendeckel
aufgeschraubt ist (siehe Reinigung
und Pflege).

Schalten Sie die Stromzufuhr ein.
Offnen Sie den Wasserhahn.

Gerat einschalten
» Driicken Sie Ein/ Aus [JJOJ).

Nach dem Aufstarten wird das Haupt-
menu angezeigt.
ECO/

30° Baumwolle
40° Baumwolle

40° Baumwolle Powerclean
(A 7
Drucken Sie die Pfeiltaste Vorwarts
bldttern 3. um zur nachsten
Menuseite zu gelangen.
Drucken Sie den Leuchtbalken bei
60° Baumwolle.

Waschmittel einfiillen
» Ziehen Sie die Waschmittelschublade

bis zum Anschlag heraus.

Fullen Sie einen halben Messbecher
Vollwaschmittel in Fach m (Verwenden
Sie kein Fein- oder Wollwaschmittel,
um Ubermdssige Schaumbildung zu
vermeiden).

Programm starten
» Driicken Sie [S25 .

Nach Beendigung des Programms ist
die Waschmaschine bereit fir den
Waschbetrieb.

19



Waschen

Gerat vorbereiten Programm wahlen

» Schrauben Sie den Pumpendeckel fest.
» Schalten Sie die Stromzufuhr ein. ECO /<
» Offnen Sie den Wasserhahn.
30° Baumwolle
Gerdt einschalten
» Driicken Sie Ein/ Aus . Nach
dem Aufstarten wird das Hauptmenu 40° Baumwolle Powerclean
angezeigt. » Wadhlen Sie das gewtinschte Programm
durch Driicken des Leuchtbalkens.
Das Programm wird mit Programm-
dauer, Schleuderdrehzahl, maximaler
Beladungsmenge und zuwahlbaren
40° Baumwolle Optionen angezeigt.

40° Baumwolle

ECO/ G

30° Baumwolle

40° Baumwolle Powerclean

Programmoption wahlen

» Durch Driicken der Pfeiltaste Vorwarts Mit den Optionen kann das Programm
blattern konnen weitere zusdtzlich auf die Besonderheiten der
Menuseiten aufgerufen werden. Wasche abgestimmt werden (siehe

Kapitel Programmoptionen).
Tiir offnen U DallTiwuore
) ) . 1500 U/min
» Dricken Sie die Taste Tiir 6ffnen
. . . Temperatur | Vorwaschen
_ Die Einfulltdr springt auf. _
Express
Vorwaschen
A 7 M

» Wahlen Sie die gewiinschte/n Option/en
durch Dricken des Leuchtbalkens oder
des entsprechenden Symbols. Gewahlte
Optionen werden in Farbe angezeigt.

» Durch erneutes Drucken wird die Option
wieder abgewahlt
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» Durch Drucken der Pfeiltaste Vorwarts

blattern kénnen weitere Menu- A Achtung
seiten aufgerufen werden. Gefahr von Wasserschaden
Schliessen Sie die Waschmittelschub-
Wasche einfiillen lade nach dem Einfullen, bis sie spirbar
» Uberpriifen Sie, dass sich keine Fremd- einrastet.

korper (Buroklammern, Minzen, N&gel
usw.) in Trommel und Waschmittel-

schublade befinden. Programm vor dem Programmstart
» Legen Sie die Wdsche gleichmassig in dndern
die Trommel. » Dricken Sie die Taste Zuriick.
» Mischen Sie grosse und kleine Wasche- » Wahlen Sie das neue Programm mit den
stiicke. Optionen.
Tiir schliessen Programm starten
» Driicken Sie die Tur zu, bis der Verschluss
horbar einschnappt. » Driicken Sie |55

» Achten Sie darauf, dass keine Wasche-
stlicke zwischen Einfillttr und Gummi-
dichtung eingeklemmt sind.

Prepaid Card/CashCard

Bei Geraten mit Zahlungssystem startet
das Programm erst nach erfolgter Ab-
buchung (siehe Cashcard / PrePaid
Card)

Waschmittel einfiillen

» Beachten Sie die Hinweise bei Gerdte-
beschreibung / Waschmittel-
schublade.
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Zum nachsten
Programmschritt springen

wolle U: f—
max. 8.0 kg

1 Vorwarts

» Driicken Sie so lang auf den Leuchtbal-
ken bei Vorwarts, bis der gewiinschte
Programmschritt angezeigt wird.

olle 0:35h o
max. 8.0 kg

1 Vorwarts

Wasche nachlegen

“ Vorwarts

O—=

AN

> START
» Dricken Sie Taste Tiir 6ffnen

(leuchtet nicht!). Das Programm wird
gestoppt und die Ture wird entriegelt.

22

Programm gestoppt

Wasche nachlegen und Tiir schliessen.

» Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Display.

Hinweis

Nach Ablauf von 10 Sekunden lasst sich
die Tur nicht mehr 6ffnen. Brechen Sie
in diesem Fall das Programm ab (siehe
Waschen/Programm abbrechen)
und wiederholen Sie den Vorgang.

Programm unterbrechen

» Driicken Sie die Taste Ein/ Aus
so lang, bis folgendes Fenster angezeigt
wird:

Programm gestoppt

Fortsetzen

» Dricken Sie auf den Leuchthalken
bei Beenden, um das Programm zu
beenden. Mit Fortsetzen lduft das
Programm weiter.



Programm abbrechen Programm nach Spiilstopp

U—DdUITIWOITE beenden
1500 U/ min

Die Wdsche bleibt im letzten Spulwasser
- liegen. Sie haben nun zwei Moglichkeiten:
Wasche nach Spiilstopp tropfnass
Abbrechen entnehmen

U: -
_ max. 4.0 kg
» Driicken Sie so lang auf den Leucht- S
balken bei Abbrechen, bis Ende PR
angezeigt wird. Das Wasser wird abge- -

pumpt und das Programm beendet.

Ablauf

wolle 0:01h -
max. 8.0 kg

» Wadhlen Sie Ablauf. Das Spulwasser
- wird abgepumpt und die Wasche kann
- entnommen werden.
1 Vorwdrts Wasche nach Spiilstopp schleudern

» Driicken Sie |54 Das Spulwasser
wird abgepumpt und die Wasche ge-
schleudert.

» Um die Drehzahl vor dem Schleudern
anzupassen, driicken Sie auf den
Leuchtbalken bei Drehzahl (siehe
Programmoptionen /Drehzahl).

800 U/min

Spiilstopp

Drehzahl
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Programmende

Das Programmende wird angezeigt.

Programmende

< > START

Bei eingeschaltetem Knitterschutz

dreht die Trommel bei Programmende

in kurzen Abstanden weiter (siehe
Einstellungen /Knitterschutz)
Die Tir kann gedffnet werden.

Wasche entnehmen

ogrammende, Knitterschutz

< > START

» Dricken Sie die Taste Tiir 6ffnen

> Entneﬁmen Sie die Wasche.

2h

Nach dem Waschen
» Entfernen Sie allfallige Fremdkaorper

(z.B. Buroklammern) aus Trommel und
Gummidichtung, um Rostflecken zu
vermeiden.

Lassen Sie die Tur nach dem Waschen
offen oder angelehnt. Das Trocknen und
Durchliften der Trommel verhindert
Geruchs- und Schimmelbildung.
Schliessen Sie den Wasserhahn.
Driucken Sie Taste Ein/ Aus SO
lang, bis das Display erlischt.

Trennen Sie das Gerdt ganz vom Strom,
wenn es fur ldngere Zeit nicht benutzt
wird.

Achtung

Ist der Wasserhahn gedffnet und die
Stromzufuhr wird unterbrochen, ist der
im Gerat eingebaute Uberschwemm-
schutz unwirksam.

(Gilt nur fur Gerate ohne Aguastopp:
Durch das Aquastoppventil wird der
Wasserzulauf nach Beenden des
Programms automatisch gesperrt.)




Programmiibersicht

/\ Beachten Sie bitte stets die Pflegekennzeichen der Textilien

h:min = Dauer / | = Wasserverbrauch / kWh = Stromverbrauch (ungefahre Werte)

ECO-Programme
Energieverbrauch reduziert bei gleichbleibender Reinigungswirkung

h:min kWh
40° Baumwolle ECO

Handtiicher, Jeans, Pullover, T-Shirts, Socken 1:12 65 0.45
» farbige Baumwolle

o

o
>
«

&

8.0 kg 60° Baumwolle ECO
Bettwasche, Schiirzen, Jeans, Handtiicher, Hemden, 1:22 65 09
Unterwdsche

» farbige Baumwolle, Leinen

90° Baumwolle ECO

Bett- und Tischwdsche, Handtlcher, Schirzen, Unterwdsche  1:37 65 15
» weiss und farbecht aus Baumwolle und Leinen

40° Pflegeleicht ECO

Oberbekleidung, Hemden, Blusen, T-Shirts, Socken 1:15 57 0.55

» pflegeleicht ausgeristete Baumwaolle, Mischgewebe oder
Textilien mit synthetischen Fasern

60° Pflegeleicht ECO

Oberbekleidung, Hemden, Blusen, Schiirzen 1:20 64 09
» pflegeleicht ausgeriistete Baumwolle, Mischgewebe oder
Textilien mit synthetischen Fasern

90° Pflegeleicht ECO

Oberbekleidung, Hemden, Blusen, Schiirzen 1:.27 64 15
» pflegeleicht ausgertstete Baumwolle, Mischgewebe oder
Textilien mit synthetischen Fasern, farbecht

o
o
>~

«

&

I~
o
=
«

=~
o
=
«

o~
o
=

(=}
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Effizienteste Programme fiir Baumwoll-Textilien
nach Verordnung (EU) Nr. 1015/2010

Folgende Standardprogramme (gekennzeichnet durch <_1) sind geeignet zur Reinigung normal verschmutzter
Baumwolltextilien und in Bezug auf den koambinierten Energie- und Wasserverbrauch am effizientesten.

h:min I kWh
8.0 kg 40° Baumwolle

Jeans, Pullover, T-Shirts, Handtiicher 2:49 55 0.55
» farbige Baumwolle

8.0 kg 60° Baumwolle

Bettwasche, Schirzen, Jeans, Handtiicher, Hemden, 2:49 55 0.76
Unterwdsche
» farbige Baumwolle, Leinen

Programmeinstellung fur Prifungen und Energieetikettierung gemass Richtlinie 2010/30/EU

Programme Hauptmenu
h:min kWh
8,0 kg 30° Baumwolle

Jeans, Pullover, T-Shirts 0:57 69 0.45
» farbige Baumwolle

40° Baumwolle

Jeans, Pullover, T-Shirts, Socken 0:57 69 0.7
» farbige Baumwolle

E 5 &

=
o
>~

«

40° Baumwolle Powerclean

Jeans, Pullover, T-Shirts, Socken 0:57 55 0.75
» farbige Baumwolle, Kurzwaschverfahren
» Kkleinere und mittlere Beladungen

&

8.0 kg 60° Baumwolle
Bettwasche, Schirzen, Jeans, Handtiicher, Hemden, 1:07 69 13
Unterwdsche

» farbige Baumwolle, Leinen

4,0 kg 60° Baumwolle Powerclean
Bettwdsche, Schirzen, Jeans, Handtiicher, Hemden, 0:57 55 1.2
Unterwdsche

» farbige Baumwolle, Leinen, Kurzwaschverfahren
» kleinere und mittlere Beladungen

(a2}
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2.6 kg

4,0 kg
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30° Pflegeleicht

Oberbekleidung, T-Shirts, Hemden, Sportbekleidung
» pflegeleicht ausgertstete Baumwolle, Mischgewebe oder
Textilien mit synthetischen Fasern

40° Pflegeleicht

Oberbekleidung, Hemden, Blusen, T-Shirts, Socken
» pflegeleicht ausgeristete Baumwolle, Mischgewebe oder
Textilien mit synthetischen Fasern

60° Pflegeleicht

Oberbekleidung, Hemden, Blusen, Schiirzen
» pflegeleicht ausgeriistete Baumwolle, Mischgewebe oder
Textilien mit synthetischen Fasern

40° Feinwdsche

Vorhange, Kleider, Blusen, Rocke, Strumpfhosen, BHs

» besonders empfindliche Textilien aus Baumwolle oder
Mischgewebe, Synthetics, Viskose

» bei knitterempfindlichen Textilien die Schleuderdrehzahl
reduzieren

20° Handwasche

Textilien aus handwaschbarer Wolle oder Wollgemisch
» Wolle anschliessend in einem Trockner im Korb trocknen

oder im Trockner mit «Wolle finish» kurz antrocknen und da-
nach auf einem Frottiertuch ausgebreitet an der Luft fertig

trocknen lassen
30° Wolle

Maschinenwaschbare Textilien aus Wolle oder Wollgemisch

» Wollsiegel mit Zusatz «filzt nicht» oder
«waschmaschinenfest

» Trocknen wie oben beschrieben

40° Mischwasche

T-Shirts, Hemden, Pullover
» Baumwolle, Mischgewebe und Kunstfaser

40° Hemden, Blusen Biigelfinish

8 Hemden bzw. Blusen aus Baumwolle oder Mischgewebe

» Kragen und Manschetten je nach Vermschmutzung
vorbehandeln

» Wdsche nach dem Waschen sofort aufhangen und an der
Luft trocknen. So ertbrigt sich in der Regel das Biigeln.

h:min

0:55

0:59

1:05

0:56

0:39

0:39

0:59

57

b4

64

52

49

49

72

37

kWh

0.45

07

13

07

01

03

07

0.4
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30kg

2.0 kg

&

30kg

8.0 kg

28

30° Sportbekleidung

Sport- und Freizeitjacken, Wetterbekleidung, Skianzige,

Fleece, T-Shirts, Shorts

» moderne Textilien aus Mikrofaser oder mit hohem
Mikrofaseranteil, z.B. GoreTex oder SympaTex

» verwenden Sie keinen Weichspdler

40° Vorhange

Vorhdnge, die als maschinenwaschbar deklariert sind

» Textilien aus Mischgewebe oder Synthetics

» bei knitterempfindlichen Vorhangen das Schleudern
abwahlen

» mit Vorspilen. Waschpulver in Fach 0 fullen

30° Impragnieren

Sport- und Freizeitjacken, Wetterbekleidung, Skianzige,
Tischwdasche

» zum Imprdgnieren von modernen Textilien aus Mikrofaser

oder mit hohem Mikrofaseranteil (z.B. GoreTex oder
Sympalex), um eine wasser- und schmutzabweisende
Wirkung zu erzielen

20° Baumwolle

Jeans, Pullover, T-Shirts

» leicht verschmutzte farbige Baumwolle, nicht temperatur-

bestandig eingefarbt
90° Baumwolle

Bett- und Tischwéasche, Kiichenwéasche, Handtlcher,
Schiirzen, Unterwasche
» weiss und farbecht aus Baumwolle und Leinen

Spiilen, Schleudern

Zum Ausspilen von handgewaschenen Textilien

» Spulen und Schleudern

» bei knitterempfindlichen Textilien die Schleuderdrehzahl
beachten

Schleudern

» nur Schleudern
» bei knitterempfindlichen Textilien die Schleuderdrehzahl
beachten

h:min

0:59

1:05

0:54

0:57

1:21

0:17

0:10

62

82

20

69

69

35

kWh

025

08

0.4

03

25
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h:min kWh
- 70° Autoclean

Maschinenreinigung, ohne Wasche und Waschmittel 0:25 28 08
» Trommel und Laugenbehdlter werden hygienisch sauber
gereinigt und Geruchsbildung verhindert.
» Falls Sie Reinigungsmittel einsetzen wollen, empfehlen wir
den Schulthess Maschinenreiniger R 163 zu verwenden.
Damit erzielen Sie ein optimales Ergebnis.
» Starten Sie das Autoclean-Programm. Driicken Sie sofort
den Leuchtbalken bei Vorwarts. Das Programm springt
zum Programmschritt Waschen. Fiillen Sie wahrend der
Wasserzufuhr ca. 50 ml Maschinenreiniger in Fach 0

Wird haufig bei tiefen Temperaturen gewaschen, besteht die Gefahr einer Verkeimung der Waschmaschine.
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Hinweise

Sportbekleidung

>

30

Verwenden Sie ausschliesslich Fein-
waschmittel, auch fur GoreTex und
SympaTex.

Fillen Sie Flissigwaschmittel in eine
Dosierkugel und legen Sie diese zur
Wasche in die Trommel.

Hinweis

Verwenden Sie keinen Weichspdler.
Dieser kann atmungsaktive Membranen
verschliessen und so ein nachfolgendes
Impragnieren beeintrachtigen.

Flecken vorbehandeln

Starke Verfleckungen, z.B. durch Fett,
Sonnencreme, Lippenstift oder Kosme-
tika, erfordern eine geeignete Vorbehand-
lung:

Reiben Sie flissiges Feinwaschmittel mit
den Fingern direkt auf die Flecken. Nicht
birsten (Risiko von Gewebeschddigung!).
Lassen Sie das Waschmittel ca. funf
Minuten einwirken und waschen Sie die
Wasche danach wie tblich.

Impradgnieren

Um die Wasche fiir das Impragnieren
vorzubereiten, muss sie zuerst sauber
gewaschen und mit Putzessig gespult
werden:

Fillen Sie die Wdsche ein.

Fillen Sie das Waschmittel ein.

Fillen Sie Putzessig in Fach , bis zur
Markierung max.

Lassen Sie das Programm Sport-
bekleidung laufen.

Unmittelbar nach Beendigung des
Waschprogramms starten Sie das Pro-
gramm Imprdgnieren.

Geben Sie gleichzeitig mit dem Einlau-
fen des Wassers 3,5dl Impragniermittel

in Fach ().

Trocknen Sie die Wasche nach dem Im-
pragnieren vollstandig, bei der hochsten
fur diese Textilien zuldssigen Temperatur.

Hinweis

Mikrofasergewebe, GareTex und Sympa-
Tex durfen nur mit speziell daftr vor-
gesehenen Impragniermitteln behandelt
werden. Andernfalls besteht die Gefahr,
dass die atmungsaktiven Membranen
verstopfen.




Vorhdnge

>

Dieses Programm ist mit hohem Was-
serstand und tiefen Drehzahlen beim
Schleudern speziell geeignet fiir Vorhange
aus Mischgewebe und Synthetics.
Wahlen Sie Spiilstopp. um Knitter am
Programmende zu vermeiden.

Binden Sie Metallrollen oder Kunststoff-
gleiter von Vorhdngen in ein Wdschenetz
oder einen Beutel (Kissenbezug) ein.

Programmoptionen

Achtung

Altere Vorhange sind oft von der Sonne
stark ausgebleicht und nicht mehr
widerstandsfahig. Bei maschinellem
Waschen kénnen daher leicht Schaden
entstehen.

Durch das Zuwahlen von einer oder meh-
reren Optionen kann ein Waschprogramm
gezielt auf die jeweiligen Besonderheiten
der Wasche abgestimmt werden.
Programmoptionen sind nur fir die Dauer
des aktuellen Waschprogramms aktiv.
Langerfristige Anpassungen konnen in
den Einstellungen (Menu Ein-
stellungen) vorgenommen werden
und bleiben so lang aktiv, bis sie wieder
gedndert werden.

Hinweis

Die Programmoptionen Express,
Vorwaschen und Intensiv schliessen
sich gegenseitig aus, weshalb nur eine
dieser Optionen gewahlt werden kann.

Express

Schonendes und energiesparendes
Waschen von nur leicht verschmutzten
Textilien mit verkurzter Waschzeit.
Maximale Waschemenge: 4,0kg
Verwenden Sie bei kleinen Wasche-
mengen oder geringem Verschmutzungs-
grad entsprechend weniger Waschmittel
(siehe Herstellerangaben auf der
Verpackung).
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Vorwaschen

Fiir besonders stark verschmutzte
Wasche mit starken Verfleckungen
(Blut, eiweisshaltige Flecken usw.) sowie
fur Berufswdsche.

Das Vorwaschen erfolgt bei ca. 30°C.
Fillen Sie % der Waschmittelmenge in

Fach o

Verwenden Sie Pulverwaschmittel.

Intensiv

Fr stark verschmutzte Textilien,
insbesondere bei bleichbaren Flecken
(z.B. Obst, Kaffee, Tee, Rotwein, Ol).
Die Waschzeit wird verlangert.

Wasser +

Bei stark verschmutzter Wdsche wird
das Waschergebnis durch erhohten
Wasserstand in der Trommel verbessert.
Zudem werden Schmutz- und Wasch-
mittelreste besser ausgespdlt (fur
Kleidungsstticke, die direkt auf der Haut
getragen werden und fiir Menschen mit
empfindlicher Haut).

Temperatur

32

Die Temperatur lasst sich in Schritten
von 10°C reduzieren. Die aktuelle Tempe-
ratur wird auf dem Display angezeigt.
Verringern Sie die vorgegebene Wasch-
temperatur durch Driicken des Leucht-
balkens bei Temperatur.

Hinweis

Bei den Programmen Autoclean und
Antibac kann die Temperatur nicht
abgesenkt werden.

Drehzahl

Durch die Wahl einer tieferen Drehzahl
beim Schleudern kann empfindliche
Wasche geschont werden. Die aktuelle
Drehzahl wird auf dem Display angezeigt.

0 DdUITIWOIIE
1500 U/min

Vorwaschen

Temperatur ¢

Drehzahl
12 |

Durch Driicken des Leuchtbalkens
bei Drehzahl lasst sich die Drehzahl
in Schritten von 100 U/min verringern.
Bei 0 U/min erfolgt kein Schleudern
und die Wasche kann nass entnommen
werden.

Hinweis

Wahlen Sie eine hohe Drehzahl, wenn
die Wdsche anschliessend maschinell
getrocknet oder gemangelt wird. Gut
entwdsserte Wasche bendtigt deutlich
weniger Energie und Zeit zum Trocknen.




Spiilstopp

Bei empfindlicher Wasche kann Knitter-
bildung vermieden werden, indem die
Wasche vor dem Schleudern im letzten
Spulwasser liegen bleibt.

» Die Wasche kann wahlweise sofort ent-
nommen oder zuvor noch geschleudert
werden (siehe Waschen /Programm
nach Spiilstopp beenden).

Zeitvorwahl

» Mit der Option Zeitvorwahl kénnen
Sie den Start des Programms auf einen
spateren Zeitpunkt legen und so lhren
individuellen Lebensgewohnheiten
anpassen (z.B. zum Ausniitzen des
Niedertarifs fiir Nachtstrom).

Hinweis

» Uberpriifen Sie, ob die Uhrzeit des
Gerats korrekt eingestellt ist (siehe
Einstellungen /Menu Einstellun-
gen/Uhrzeit).

» Falls Sie Flissigwaschmittel verwenden,
fullen Sie dieses in eine Dosierkugel
und legen Sie diese zur Wasche in die
Trommel.

» Wahlen Sie zuerst das gewtinschte
Programm.

» Dricken Sie die Symboltaste Zeit-
vorwahl.

Programmende 04.09. 13:15h

- Datum +
- Uhrzeit +
Zuriicksetzen OK

Geben Sie durch Driicken der Leucht-
balken Datum und Uhrzeit fur das
Programmende ein (15min-Schritte).
Bestdtigen Sie die Eingabe mit OK und
dricken Sie |[EZ5U-
Die Vorwahlzeit beginnt. Die restliche
Dauer bis zum Programmstart wird
angezeigt.
60° Pflegeleicht 039 h
800 U/min max. 4.0 kg

Zeitvorwahl
Programmstart
03.12. 21.00

O

Abbrechen Vorwarts

Nach Ablauf der Vorwahizeit startet das
gewahlte Programm automatisch.
Durch nochmaliges Driicken der Start-
taste kann die Zeitvorwahl abgebrochen
und das Waschprogramm sofort gestar-
tet werden.

33



Einstellungen

lhre Waschmaschine verfiigt tber eine
Grundeinstellung ab Werk. Sie kénnen
die Einstellungen bei der Inbetriebnahme
oder auch spater Ihren individuellen
Bedurfnissen anpassen.

Einstellungen konnen nur verandert
werden, wenn kein Waschprogramm
lduft.

Hinweis

Gewisse Einstellungen an lhrer Maschine
konnen gesperrt sein. Die Funktionen
Sprache (temporar), Datum und
Uhrzeit sind jedoch immer verfigbar.

English
Francais

Deutsch

» Wahlen Sie die gewiinschte Sprache.

Durch Driicken der Pfeiltasten

kénnen weitere Menu-

seiten aufgerufen werden.

Durch Driicken der Taste Zuriick
wird das Menu Sprache beendet.

Sprache (temporar)

34

=

Uber das Menu Sprache kann voriiber-
gehend eine andere Sprache gewahit
werden.

=

wolle
wolle

wolle Powerclean

Dricken Sie den Leuchtbalken neben
@_ Das Menu Sprache wird ange-
zeigt.

Hinweis

Die gewahlte Sprache bleibt aktiv, bis
das Gerat ausgeschaltet wird oder in
den Standby-Modus wechselt.




Menu Einstellungen

* = Einstellung ab Werk

o)

wolle
wolle

wolle Powerclean

Halten Sie den Leuchtbalken neben
@ so lang gedriickt, bis das Menu
Einstellungen angezeigt wird.

Einstellungen

» Drucken Sie den Leuchtbalken neben
Einstellungen. Das Menu Datum /
Uhrzeit wird angezeigt.

Datum / Uhrzeit

Datum

Uhrzeit

» Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung

Datum

4

ab Werk eingestellt

Durch Driicken der Leuchtbalken bei +
und = kdnnen Maonat und Tag ein-
gestellt werden (fur schnellen Durchlauf
gedriickt halten).

Eingabe durch Driicken des Leucht-
balkens bei OK bestatigen.

Uhrzeit

>

ab Werk eingestellt

Durch Driicken der Leuchtbalken bei +
und = kénnen Stunden und Minuten
eingestellt werden (fur schnellen Durch-
lauf gedriickt halten).

Eingabe durch Driicken des Leucht-
balkens bei OK bestatigen.

Knderungen speichern

Durch Driicken der Taste Zuriick
(oder spatestens zwei Minuten
nach der letzten Eingabe) wird das
Menu Datum / Uhrzeit beendet.
Vorgenommene Anderungen miissen
beim Beenden des Menus bestatigt
werden.

Einstellungen verlassen

Anderungen speichern?

Durch Drticken der Taste Zuriick

(oder spatestens zwei Minuten
nach der letzten Eingabe) wird das
Menu Einstellungen beendet.
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Weitere Einstellungen

Die nachfolgend beschriebenen
Einstellungen sind nicht bei jedem Gerat
zuganglich.

Sprache

» Deutsch*

-
Durch Driicken der Pfeiltasten
kénnen weitere Menu-
seiten aufgerufen werden.

» Wadhlen Sie die gewtinschte Sprache
durch Driicken des Leuchtbalkens.

Sommer-/Winterzeit

» Ein*
Aus
Die automatische Umstellung der
Zeitanzeige auf Sommerzeit kann aus-
geschaltet werden.

Anzeige Programmzeit

» Dauer*
Auf dem Display wird die restliche Dauer
des Programms angezeigt.

» Ende
Auf dem Display wird angezeigt, wann
das Programm beendet sein wird.
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Helligkeit Display

>

50 *

Durch Driicken der Leuchtbalken kann
die Intensitat der Hintergrundbeleuch-
tung stufenlos von 20 bis 100 % ein-
gestellt werden (fir schnellen Durchlauf
gedriickt halten).

Eingabe mit OK bestatigen.

Lautstdrke Signalton

vV vV v v v VY

Aus

Lautstarke 1

Lautstarke 2

Lautstarke 3 *

Lautstdrke 4

Lautstarke 5

Der Signalton Summer kann in 5 Stufen
reguliert oder stumm geschaltet werden.

Tastenton

Ein *

Aus

Der Tastenton kann ausgeschaltet
werden.



Zusatzspiilen

>
>

Aus *

Ein

Zusatzliches Spulen verbessert das
Spulergebnis in Weichwassergebieten
oder fir Allergiker.

Die gewahlte Einstellung wirkt sich auf
samtliche Waschprogramme aus, bis
zur nachsten Anderung der Einstellung.

Soll das zusatzliche Spiilen nur beim
gewdhlten Waschprogramm erfolgen,
wahlen Sie die Option Spiilen +.

Wasserstand Waschen

>

Normal *

Erhoht

Bei Einstellung «Erhoht» ist bei allen
Waschprogrammen der Wasserstand
beim Waschen erhoht.

Wasserstand Spiilen

Normal *

Erhoht

Bei Einstellung «Erhoht» ist bei allen
Waschprogrammen der Wasserstand
beim Spilen erhoht.

Hautschutz

>
>

Aus *

Ein

Bei Einstellung «Ein» werden bei allen
Waschprogrammen zwei zusatzliche
Spiilgange durchgefuhrt und so Haut-
allergien vermindert.

Hygienefunktion

Aus *

Ein

Ist die Hygienefunktion eingeschaltet,
werden Sie beim Wahlen eines Pro-
gramms mit tiefen Waschtemperaturen
zur vargangigen Maschinenreinigung
aufgefordert (siehe Reinigung und
Pflege).

Seifen-Waschprogramm

Aus*

Ein

Fir die Verwendung von Seifenwasch-
mittel optimierter Programmablauf mit
zusatzlichem Spilgang, um das Seifen-
waschmittel besser auszuspdlen.

Die gewdhlte Einstellung wirkt sich auf
samtliche Waschprogramme aus, bis
zur nachsten Anderung der Einstellung.

Schleuderdrehzahl

Nicht reduziert *

Reduziert

Reduziert +

Die Schleuderdrehzahl kann generell
fur alle Waschprogramme herabgesetzt
werden (zwei Stufen).
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Kindersicherung

>
>

Aus *

Ein

Die Kindersicherung verhindert,

dass Kleinkinder ein Programm starten,
verdndern oder loschen kdnnen.

Eingabe bei eingeschalteter
Kindersicherung

olle

max..8 kg

Spiilstopp

an Intensiv

Halten Sie den Leuchtbalken oben

rechts gedriickt (leuchtet nicht!).

Dricken Sie gleichzeitig die gewtinschte
Taste.

Gerat ausschalten
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Einstellungen fir automatisches
Ausschalten des Gerates:

Aus

Das Gerdt bleibt immer eingeschaltet.
Ein

Das Gerat schaltet sich aus, wenn das
Programm beendet ist, oder wenn nach

dem Einschalten des Gerdtes keine
weiteren Bedienungen erfolgen.

» Standby+*

Einige Minuten nach Programmende
oder wenn nach dem Einschalten des
Gerates keine weiteren Bedienungen
erfolgen erléschen samtliche Anzeigen.

Der Stromverbrauch wird auf ein ab-
solutes Minimum reduziert, wobei die
Sicherheitsfunktionen aktiv bleiben.

Empfohlen fiir Gerdte ohne Aquastopp-
Vorrichtung (Wasserzulaufschlauch
mit Uberlaufschutz)

Standby
Keine Funktion.
(Nur fir Gerate mit Zahlungssystem)

Maschine aufwecken

» Driicken Sie Taste Ein/ Aus [JJOJ.

Knitterschutz

Aus

30 min*

6 h

Am Programmende kann eine Knitter-
schutzphase (Auflockern der Wasche)
von 30 Minuten oder 6 Stunden ein-
gestellt werden.

Automatische Tiir6ffnung

» Aus*¥*
» Ein

Bei eingeschalteter Funktion 6ffnet die
Tur nach Programmende automatisch.



Werkseinstellungen

Die Einstellungen konnen auf die Grund-
einstellung ab Werk (Auslieferungs-
zustand) zurtickgesetzt werden.

Werkseinstellungen

Auf Werkseinstellung zuriicksetzen?

» Bestatigen Sie das Rucksetzen mit Ja.
Es werden alle Einstellungen zurtick-
gesetzt.

Cool down

» Aus¥*

» Ein
Schaden an alteren Ablaufleitungen
lassen sich vermeiden, indem bei Koch-
wasche am Ende des Waschabschnitts
kaltes Wasser zugefllt wird.
Um Knitter zu vermeiden, wird bei
Pflegeleichtprogrammen immer
abgekuhlt, unabhangig von der hier
getroffenen Einstellung.

Netzanschluss reduziert

» Nein*

» Ja
Bei reduzierter Anschlussleistung
verldangern sich die Programmzeiten
entsprechend.

Nein = 400V 2N~ 4,4 kW /10 AT
Ja 230V IN~ 21kW/10AT



Cash-Card / Prepaid Card

Programm wdhlen

» Wadhlen Sie das gewlinschte Waschpro-
gramm (siehe Waschen /Programm
wdhlen und starten).

40° Pflegeleicht 1:19h
800 U/min max. 4.0 kg
Vorwaschen

Preis 1.90
Express Intensiv
Vorwaschen Spilen +

Auf dem Display wird das gewahlte
Programm mit Programmdauer, Schleu-
derdrehzahl, maximaler Beladung,
gewahlten Optionen sowie dem entspre-
chenden Programmpreis angezeigt.

Programm starten

» Driicken Sie und schieben Sie die
Benutzerkarte ein.
Der Programmpreis wird abgebucht und
das neue Kartenguthaben angezeigt.

Benutzerkarte

Kartenguthaben
— Programmpreis

= Neues Kartenguthaben
Karte entfernen

Nach erfolgtem Abbuchen startet das
Programm
» Entnehmen Sie die Benutzerkarte.
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Kartenguthaben nicht ausreichend
Ist das Guthaben auf der Benutzerkarte
kleiner als der Programmpreis, wird die
nachstehende Meldung angezeigt.

Benutzerkarte

Saldo zu klein
Fiihren Sie eine andere Benutzerkarte ein

Die Differenz kann mit einer zweiten
Benutzerkarte beglichen werden.

Benutzerkarte laden

Benutzerkarte

Kartenguthaben demnéachst aufgebraucht

Wird diese Meldung angezeigt, muss
das Kartenguthaben vor dem ndchsten
Waschen aufgeladen werden.

» Siehe Bedienungsanleitung | Zah-

lungssysteme.



Reinigung und Pflege

Hygienefunktion

Mit der Hygiene-Funktion ist die
Sauberkeit der Waschmaschine auch
dann gewdhrleistet, wenn bei niedrigen
Temperaturen gewaschen wurde.

Hinweis

Die Hygienefunktion kann dber die Ein-
stellung Hygienefunktion aktiviert
werden.

Falls die Person vor Ihnen bei Tempera-
turen unter 60 °C gewaschen hat, wird
bei erneutem Wahlen eines Programms
unter 60 °C die Meldung «Autoclean
70°C» angezeigt.

Beginnen Sie in diesem Fall den Wasch-
tag mit einer 60 °C- oder 90 °C-Wasche
oder lassen Sie die Maschine vorgangig
mit dem Hygieneprogramm reinigen.
Um das Programm ohne zusatzliche
Hygienemassnahmen direkt zu starten,

dricken Sie S

Hygieneprogramm

Beim Wahlen des Hygieneprogramms
70°C Autoclean wird im Gerét ein
Hygiene-Reinigungsprozess durch-
gefuhrt (siehe Programmiiber-
sicht/Programme Hauptmenu/
70°C Autoclean).

Hinweis
Fihren Sie das Hygieneprogramm nie
mit Wasche und Waschmittel durch!

Gerat reinigen

& Warnung
Gefahr von Stromschlag!

» Schalten Sie vor Beginn der Reinigung
die Stromzufuhr zur Maschine aus.

» Spritzen Sie das Gerat keinesfalls mit
Wasser ab.

» Verwenden Sie keinen Dampfreiniger.

Hinweis

Losungsmittel kénnen Gerateteile
beschddigen, entwickeln giftige Dampfe
und sind explosionsgefahrlich.
Verwenden Sie keine I6sungsmittel-
haltigen Reinigungsmittel.

» Verwenden Sie keine scheuernden
Reinigungsmittel.

» Kratzen oder schaben Sie nie mit
scharfen Gegenstanden.

» Reinigen Sie Gehduse und Bedienblende
mit Seifenlauge oder einem I6sungs-
mittelfreien, nicht scheuernden Reini-
gungsmittel.

Hinweis
» Verwenden Sie niemals Stahlwolle!
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Trommel reinigen

>

Beseitigen Sie Rostflecken, welche
durch liegengebliebene Metallteile
entstanden sind, mit einem chlorfreien
Reinigungsmittel (Beschreibung der
Inhaltstoffe auf der Verpackung beach-
ten).

Gerat entkalken

Die Kalkbildung hangt von der Wasser-
harte ab. Bei richtiger Dosierung des
Waschmittels ist in der Regel kein
Entkalken erforderlich. Falls Sie dennach
entkalken, beachten Sie die Hersteller-
angaben auf der Verpackung.

Hinweis

In Entkalkungsmitteln enthaltene
Sauren kdnnen Gerateteile angreifen
und die Wasche verfarben.

Wasserzulaufschlauch
iiberpriifen

Um Wasserschaden zu vermeiden,
sollte bei Geraten ohne Aquastoppventil
der Zustand der Schlduche alle funf
Jahre durch einen Fachmann tberprift
werden.

Frostschutz
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Falls Ihre Waschmaschine in einem frost-
gefahrdeten Raum steht, missen sofort
nach jeder Benutzung alle Wasserreste
aus der Laugenpumpe und den Zu- und
Ablaufschlduchen entfernt werden.

Wasserzulaufschlauch entleeren

>

Hinweis

Vor dem Abschrauben des Zulauf-
schlauchs muss der Druck im Schlauch
abgebaut werden:

Schliessen Sie den Wasserhahn.

Starten Sie ein beliebiges Programm und
brechen Sie es nach ca. 40 Sekunden
wieder ab. Auf diese Weise wird der Druck
im Schlauch abgebaut.

Ohne Aquastopp

Unterbrechen Sie die Stromzufuhr.
Schrauben Sie den Zulaufschlauch vom
Wasserhahn ab.

Lassen Sie das Wasser in ein Gefdss
ablaufen.

Schrauben Sie den Schlauch wieder an.

Mit Aquastopp (Option)
Schrauben Sie den Zulaufschlauch vom
Wasserhahn ab.

Halten Sie den Schlauch méglichst hoch.
Starten Sie ein beliebiges Programm
und brechen Sie es nach ca. 40 Sekun-
den wieder ab. Auf diese Weise lauft
das Wasser aus dem Schlauch in die
Waschmaschine ab.

Schrauben Sie den Schlauch wieder an.

Laugenpumpe entleeren

>

Siehe Notentleerung.



Waschmittelschublade
reinigen

Waschmittelschublade entnehmen

» Durch leichten Druck auf die farbige
Lasche im mittleren Fach kann die
Schublade ganz herausgezogen werden.

» Setzen Sie den Einsatz wieder in das
mittlere Fach ein.

» Schieben Sie die Waschmittelschublade
wieder ein.

» Losen Sie den Einsatz in Fach
durch leichtes Anheben und entnehmen
Sie ihn.

» Reinigen Sie den Einsatz und die Wasch-
mittelfacher unter fliessendem Wasser.
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Notentleerung

>

4

>

>

>

4
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Eine Notentleerung muss in folgenden
Fallen durchgefiihrt werden:

Die Meldung Wasserablauf priifen
wird angezeigt.

Die Pumpe ist blockiert durch Fremd-
korper (z.B. Knopfe, Klammern, Flusen).
Das Wasser wird nicht abgepumpt.

A Warnung

Verletzungsgefahr
Schalten Sie die Stromzufuhr zur
Maschine aus und schliessen Sie den

Wasserhahn.
~

e

Offnen Sie die Wartungsklappe an der
Vorderseite der Waschmaschine.

e
N

Losen Sie den Klappendeckel vom Gerat
und unterlegen Sie ihn als Auffang-
behdlter fir das auslaufende Wasser.

& Warnung

Verbriihungsgefahr!

Die Waschlauge kann beim Waschen mit
hohen Temperaturen sehr heiss werden.
Lassen Sie die Lauge vor dem Entleeren
abkuhlen!

Schrauben Sie den Pumpendeckel so
weit auf, bis das Restwasser auszulaufen
beginnt.

Hinweis

Beim Entleeren konnen bis zu 20 Liter
Wasser auslaufen! Losen Sie den Pum-
pendeckel vorsichtig und nur schritt-
weise.

Nachdem alles Restwasser ausgelaufen
ist, kénnen Sie den Pumpendeckel ganz
abschrauben.

Reinigen Sie den Innenraum der Pumpe.
Entfernen Sie allfallige Fremdkorper und
Flusenablagerungen. Die Pumpenfliigel
mussen sich frei drehen lassen.
Schrauben Sie den Pumpendeckel
wieder zu.



Schliessen Sie die Wartungsklappe.

Schalten Sie die Stromzufuhr wieder ein.

Wahlen Sie ein beliebiges Wasch-
programm und brechen Sie dieses ab,
sobald die Wasserzufuhr beendet ist.
Auf diese Weise wird verhindert, dass
bei der nachsten Wasche Waschmittel
ungenutzt in das Ablaufsystem gelangt.

Siebe im Wasserzulauf
reinigen

Die in den Verschraubungen des Zulauf-
schlauchs befindlichen Siebe konnen
verstopfen.
Uberpriifen und reinigen Sie die Siebe
in folgenden Féllen:

» Die Meldung Wasserzulauf priifen
wird angezeigt.

» Trotz gedffnetem Wasserhahn lduft
nicht gentigend Wasser ein.

Hinweis

Vor dem Abschrauben des Zulauf-
schlauchs muss der Druck im Schlauch
abgebaut werden:

» Schliessen Sie den Wasserhahn.
Starten Sie ein beliebiges Wasch-
programm und brechen Sie es nach ca.
40 Sekunden wieder ab. Dadurch wird
der Druck im Schlauch abgebaut.

Ohne Aquastopp
Unterbrechen Sie die Stromzufuhr.

» Schrauben Sie den Zulaufschlauch vom
Wasserhahn ab.

» Reinigen Sie das darin befindliche Sieb
unter fliessendem Wasser.
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Schliessen Sie den Schlauch wieder an.
Schrauben Sie das andere Ende des
Schlauchs von der Geratertickseite ab.

Ziehen Sie das Sieb mit einer Spitz-
zange heraus und reinigen Sie es unter
fliessendem Wasser

Setzen Sie das Sieb wieder ein und
schliessen Sie den Schlauch wieder an.
Offnen Sie kurz den Wasserhahn, um
zu Uberpriifen, ob die Anschlussstellen
dicht sind.

Schliessen Sie den Wasserhahn.

Mit Aquastopp (Option)
Schrauben Sie den Zulaufschlauch vom
Wasserhahn ab.

Ziehen Sie das Sieb mit einer Spitz-
zange heraus und reinigen Sie es unter
fliessendem Wasser.

Setzen Sie das Sieb wieder ein und
schliessen Sie den Schlauch wieder an.

Offnen Sie kurz den Wasserhahn, um
zu Uberpriifen, ob die Anschlussstelle
dicht ist.

Schliessen Sie den Wasserhahn.



Stiirung_jen

& Warnung

Unsachgemadsse Reparaturen kdnnen zu schweren Unféllen, Schaden und
Betriebsstorungen fiihren!

Nehmen Sie keine Veranderungen, Manipulationen oder Reparaturversuche vor, insbesondere
nicht unter Verwendung von Werkzeugen wie Schraubenzieher u.a.

FEHLERMELDUNGEN

Kindersicherung aktiv

» Halten Sie den Balken oben rechts gedriickt (leuchtet
nicht!) und dricken Sie gleichzeitig die gewlinschte Taste.

Tiir offen

» Dricken Sie die Tur zu, bis der Verschluss horbar einschnappt.
» Dricken Sie die Starttaste, um das Programm zu starten.

Die Tur kann trotz nochmaligem Versuch nicht verriegelt
werden.

» Driicken Sie Taste Tiir 6ffnen [@g-

» Uberpriifen Sie, ob ein Waschestiick in der Tir eingeklemmt
ist.

» Driicken Sie nach Beheben der Stérung die Starttaste.

Wasserzulauf priifen

» Offnen Sie die Wasserzufuhr und driicken Sie die Starttaste.

Ein Sieb des Wasserzulaufs ist verstopft.

» Reinigen Sie das Sieb (siehe Reinigung und Pflege /
Siebe im Wasserzulauf reinigen).

» Driicken Sie nach Beheben der Stérung die Starttaste.

Unterbruch in der Wasserversorgung.

Wasserablauf priifen

» Uberpriifen Sie, ob der Ablaufschlauch geknickt ist.
» Driicken Sie nach Beheben der Stérung die Starttaste.

Fremdkorper blockieren die Ablaufpumpe.

» Reinigen Sie die Pumpe (siehe Reinigung und Pflege /
Notentleerung).

» Driicken Sie nach Beheben der Stérung die Starttaste.
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Der bauseitige Wasserablauf ist verstopft.

» Fiihren Sie eine Notentleerung durch (siehe Reinigung
und Pflege /Notentleerung) und reinigen Sie den
Ablaufsifon (Unterputzsifon).

» Driicken Sie nach Beheben der Stérung die Starttaste.

» Der Ablaufschlauch liegt zu hoch (die maximale Pumphohe
betragt 1m tber Boden).

Unwucht zu gross

Die Wdsche konnte wegen zu grosser Unwucht nicht
geschleudert werden.

» Dricken Sie auf den Leuchtbalken bei Fortsetzen, um
das Schleudern erneut zu starten.

Die Wasche konnte auch nach Dricken des Leuchtbalkens
bei Fortsetzen nicht geschleudert werden.

» Offnen Sie die Tur und lockern Sie die Wasche auf.

» Driicken Sie erneut auf den Leuchtbalken bei Fortsetzen.

Die Wasche konnte auch nach dem Auflockern nicht
geschleudert werden.

» Driicken Sie auf den Leuchtbalken bei Abbrechen.
Das Waschprogramm wird unterbrochen.

Hinweis

» Mischen Sie grosse und kleine Waschestuicke.

» Vermeiden Sie das Beladen der Trommel mit einzelnen
schweren Waschestiicken.

Zuviel Schaum
Programm verlangert

Die Waschmaschine hat Schaum festgestellt und bekampft.
Die Wasche konnte zu Ende geschleudert werden.
» Verwenden Sie in Zukunft weniger Waschmittel.

Zuviel Schaum
Programm
abgebrochen

Wegen extrem starker Schaumbildung ist das Wasch-
programm abgebrochen worden.

» Wiederholen Sie das Waschprogramm ohne Waschmittel.

» Verwenden Sie in Zukunft weniger Waschmittel.

» Verwenden Sie gegebenenfalls Waschpulver anstelle von
Flissigwaschmittel.
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Bitte warten,
es wird abgepumpt

» Zu viel Wasser in der Waschmaschine. Das Wasser wird
abgepumpt.

Im Tirglas ist viel Schaum zu sehen: Die Schaumbildung in
der Maschine ist zu stark.

» Gehen Sie vor wie bei Stérungsmeldung Wasserniveau
zu hoch.

» Verwenden Sie in Zukunft weniger Waschmittel.

Maschine reinigen

Die Waschmaschine muss nachstens gereinigt werden.

» Fiihren Sie das Programm 70°C Autoclean aus (ohne
Wadsche und Waschmittel).

» Um die Reinigung aufzuschieben, wahlen Sie Abbrechen.
Nun konnen Sie ein anderes Programm wahlen und ausfiih-
ren. Am Ende des Programms wird die Anzeige Maschine
reinigen erneut angezeigt.

Maschine jetzt reinigen

Die Waschmaschine muss sofort gereinigt werden. Es kann
kein anderes Programm mehr gewahlt werden.

» Fiihren Sie das Programm 70°C Autoclean aus (ohne
Wasche und Waschmittel).

FEHLERMELDUNGEN CASH-CARD / PREPAID CARD

Karte wenden

» Wenden Sie die Karte.

Saldo zu klein
Fiihren Sie eine andere
Benutzerkarte ein

Das Kartenguthaben ist nicht ausreichend.
» Verwenden Sie eine geladene Benutzerkarte.

Falsche User-Nummer
oder Kartentyp

Die verwendete Karte ist nicht zugelassen.
» Wenden Sie sich an die zustéandige Betreuungsperson.

Karte kann nicht
gelesen werden

Die Karte kann nicht gelesen werden.
» Fihren Sie die Benutzerkarte nochmals ein oder wenden Sie
sich an die zustandige Betreuungsperson.

Falsche
Waschkiichennummer

Die Benutzerkarte ist fir diese Waschkiiche nicht zugelassen.

Karte nochmals
einfiihren

Die Karte konnte nicht gelesen werden.
» Fihren Sie die Benutzerkarte nochmals ein
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Kartenguthaben Das Kartenguthaben reicht nur noch fir das gewdhlte

demndchst Waschprogramm.
aufgebraucht

FEHLERMELDUNGEN F —-
Anzeige «Fehler F—-» » Quittieren Sie die Fehlermeldung mit OK. Die Maschine
startet neu auf.
» Driicken Sie die Tir zu.
» Wahlen Sie erneut ein Programm und driicken Sie |GG

«Fehler F ——» » Quittieren Sie die Fehlermeldung mit OK.
wird trotz erneutem » Unterbrechen Sie die Stromzufuhr wahrend einer Minute

Programmstart (Hauptschalter aus- und wieder einschalten). Sobald das
angezeigt Display leuchtet, ist das Gerdt wieder betriebsbereit.

» Driicken Sie die Tur zu.

» Wahlen Sie erneut ein Programm und driicken Sie |GG
«Fehler F——» wird » Notieren Sie die Fehlermeldung.
nach Unterbrechen » Unterbrechen Sie die Wasserzufuhr und schalten Sie den

der Stromzufuhr

X Hauptschalter aus.
erneut angezeigt

» Benachrichtigen Sie den Kundenservice (siehe Kunden-

service).
MASCHINENBEDIENUNG
Das Gerdt geht beim  » Uberpriifen Sie die Stromzufuhr zum Geréat (Wandschalter /
Betatigen der Taste Netzstecker).
- I - ..
E:"B/e’i‘:z nicht  Uberpriifen Sie, ob alle Sicherungen intakt sind oder ob der

Sicherungsautomat ausgeltst hat.

Netzsperrung (in der Regel um die Mittagszeit)
» Betreiben Sie das Gerdt nach Ende der Netzsperrung.

» Geht die Waschmaschine trotz korrekter Stromzufuhr nicht
in Betrieb, benachrichtigen Sie den Kundenservice.
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Die Waschmaschine
lauft nicht an

» Dricken Sie .
» Lauft das Programm trotz Driicken der Starttaste nicht an,
benachrichtigen Sie den Kundenservice.

Hinweis
Bei Zeitvorwahl startet das Programm erst nach Ablauf der
Vorwahlzeit.

Einfiilltiir 1asst sich
nicht 6ffnen

Warten Sie, bis die Meldung Programmende angezeigt
wird.
» Driicken Sie Tiir 6ffnen [@5

Option Spiilstopp ist angewahlt.
» Weiteres Vorgehen, sieche Waschen / Programm mit
Spiilstopp beenden.

Gerdtedefekt.
» Benachrichtigen Sie den Kundenservice (siehe Kunden-
service).

Stromausfall.
» Offnen Sie die Tur manuell.

Einfiilltiir manuell
offnen

A Achtung
Heisse Lauge!
Verbrithungsgefahr!
Entleeren Sie die
Maschine vor dem
manuellen Offnen!

» Stellen Sie sicher, dass die Trommel stillsteht.

» Schliessen Sie den Wasserhahn.

» Schalten Sie den Strom aus.

» Fiihren Sie eine Notentleerung durch (siehe Notentlee-
rung / Reinigung und Pflege).
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Tiir entriegeln und aufziehen
(Beide Handgriffe missen gleichzeitig ausgefuhrt werden)
» Ziehen Sie den schwarzen Zugtffner mit einem Schrauben-
zieher nach unten und halten Sie ihn gezogen.
» Hebeln Sie gleichzeitig die Tir mit einem schmalen Gegen-
stand auf (kein Metall!).

Hinweis
Wird die Tur in stromlosem Zustand wieder geschlossen,
ist sie erneut verriegelt und der Vorgang muss wiederholt
werden.

Trommelbeleuchtung
funktioniert nicht

LED defekt.
» Aus Sicherheitsgriinden darf die LED nur durch den
Kundenservice oder einen Fachmann ausgewechselt werden.

WASCHEN UND WASCHRESULTAT

Waschmittelreste im
Waschmittelfach

Feuchtes, verklump-
tes Waschmittel

Die blaue Klappe 0 in Fach 0 ist in der Position fir
Flissigwaschmittel.
» Schieben Sie die Klappe nach oben und hinten.

» Trocknen Sie das Waschmittelfach vor dem Einftllen des
Waschpulvers ab.

» Fiillen Sie Flissig- oder Kompaktwaschmittel in eine Dosier-
kugel und legen Sie diese zur Wasche in die Trommel.

Dickflissiger Weichspdler bleibt im Fach ) zurlick.

» Verdunnen Sie dickflissigen Weichspuler mit ca. 1dl Wasser
und fdllen Sie die Mischung in Fach .

» Fillen Sie das Fach hdchstens bis zur Markierung «max».

» Reinigen Sie Fach %) (siehe Reinigung und Pflege).

Kein Wasser sichtbar
beim Waschen

Kein Fehler.
» Das Wasser befindet sich im Gerat unterhalb des sichtbaren
Bereiches.
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Wasche wird nicht
sauber

Die Wdsche war stdrker verschmutzt als angenommen.

» Entflecken Sie die Wasche vor dem Waschen.
» Waschen Sie bei der hdchsten fir diese Textilien zuldssigen

Temperatur.

» Wahlen Sie ein starkeres Waschprogramm.
» Verwenden Sie gentigend Waschmittel (Angaben des Her-

stellers beachten).

Waschmittelriick-
stdande auf der Wasche

Waschmittelrtickstande sind nicht auf ein schlechtes
Spulergebnis lhrer Waschmaschine zuriickzufthren. Bei
phosphatfreien Waschmitteln kénnen unlésliche Riickstande
entstehen, die dazu neigen, sich als helle Flecken auf der
Wasche abzulagern.

Bursten Sie die Waschmittelrickstdnde nach dem
Trocknen aus oder spulen Sie die Wasche nochmals (siehe
Programmiibersicht /Programme Hauptmenu/
Spiilen Schleudern).

Wahlen Sie ein Waschprogramm mit héherem Wasserstand
(Pflegeleicht) und verwenden Sie Flussigwaschmittel.
Wahlen Sie zusatzliche Spiilgange.

Graue Riickstdande
auf der Wasche
(Fettldause)

Bei Verschmutzungen aufgrund von Salben, Fetten oder
Olen reicht manchmal die Normaldosierung des Wasch-
mittels nicht aus.

Verwenden Sie beim nachsten Waschen mehr Waschmittel.
Wahlen Sie die maximale fir die Textilien zuldssige Temperatur.

Graue Flecken
auf der Wasche

Graue Flecken konnen durch Kosmetika oder Weichsptiler
verursacht werden und sind eventuell bereits vor dem
Waschen ausserhalb des Gerdts auf die Wdsche gelangt.
Gewisse Flecken lassen sich nach dem Einweichen in
Flissigwaschmittel wieder auswaschen.

Wasche ist hart
bzw. brettig

Verwenden Sie beim nachsten Waschgang Weichsptiler,
falls Sie die Wasche an der Luft trocknen lassen.
Trocknen Sie die Wasche in einem Waschetrockner.

Trommel und Bottich
sind verschmu?_zt
(Papierfetzen, Ol usw.)

Taschenticher oder ahnliches sind nicht aus der Wasche
entfernt worden.

» Starten Sie das Autoclean-Programm, um Trommel und

Bottich zu reinigen (ohne Wasche und Waschmittel).
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Waische riecht
unangenehm

(z.B. nach Schweiss
oder Faulnis)

Die Wasche wurde zu lang bei nur niedriger Temperatur
gewaschen und enthalt zu viele geruchbildende Keime.

» Waschen Sie die Wasche van Zeit zu Zeit bei 60 °C bzw.
der maximal zuldssigen Temperatur, am besten mit einem
Vollwaschmittel (mit Bleichmittel).
Verwenden Sie fiir das Waschen bei 20/30°C ein spezielles,
niedertemparaturaktives Waschmittel.

Geruchsbildung
in der Maschine

In der Waschmaschine oder im Ablauf haben sich
geruchbildende Keime angesammelt.

» Reinigen Sie Maschine und Ablauf von Zeit zu Zeit mit dem
Reinigungsprogramm Autoclean (ohne Wasche und
Waschmittel).

Wadsche wird verfilzt
(Pilling)

Feinwdsche (z.B. Wolle) kann bei zu starker mechanischer
Beanspruchung verfilzen.

» Wahlen Sie in Zukunft ein sanftes, fur Feinwdsche geeig-
netes Programm (Wolle, Handwasche usw.).

Riss- und Lochbildung,
Faserabrieb

Unter Umstanden handelt es sich dabei um normale
Abnutzung bzw. mechanische Beschddigung der Textilien,
die vor dem Waschen bereits vorhanden war.

» Entfernen Sie vor dem Waschen allfallige Fremdkdrper aus
der Wasche.

» Schliessen Sie Haken, Reiss- und Klettverschlusse vor dem
Waschen.

» Waschen Sie empfindliche Wasche in einem Waschenetz.

SCHAUM UND LECKAGE

Nach Programmende
bleibt ein wenig
Schaum zuriick

Einzelne Waschmittel neigen zu starker Schaumbildung,
was jedoch keinen Einfluss auf das Spilergebnis hat.

Viel Schaum sichtbar
beim Waschen
Schaum fiillt die
ganze Trommel

Es wurde zu viel Waschmittel verwendet.

» Verrthren Sie ca. 2dl Weichspuler mit ca. ¥ Liter Wasser.

» Fiillen Sie das Weichspiiler-Wasser-Gemisch in Fach ([)
der Waschmittelschublade. Wiederholen Sie den Vorgang,
falls notig.

» Verwenden Sie in Zukunft weniger Waschmittel.
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Beim Waschen, Spiilen
oder Schleudern tritt
Schaum aus der
Waschmittelschublade
aus

Es wurde zu viel Waschmittel verwendet.
» Beenden Sie das Programm mit der Taste Abbrechen.
Sie kénnen das Problem auf folgende zwei Arten beheben:

Variante A

» Verrihren Sie ca. 3 dl Weichspuler mit ca. 1 Liter Wasser.

» Starten Sie das zuletzt gewahlte Waschprogramm
(unter Umstéanden dauert es einige Minuten, bis das Gerat
fur die Wahl eines neuen Programms freigegeben wird).

» Springen Sie nach Ende der Wasserzufuhr sofort mit
Vorwarts zum Programmschritt Veredeln.

» Fiillen Sie das Weichspiiler-Wasser-Gemisch in Fach )
der Waschmittelschublade.
In der Regel lduft das Programm nun normal zu Ende und
die Wdsche kann geschleudert werden.

» Wiederholen Sie danach das gewlinschte Waschprogramm,
jedoch ohne Waschmittel.

Variante B

» Warten Sie ca. 1 Stunde.
Drucken Sie danach und springen Sie mit Vorwarts
zum Programmschritt Schleudern. In der Regel kann die
Wasche nun geschleudert werden und das Programm lduft
normal zu Ende.

» Wiederholen Sie das Waschprogramm ohne Waschmittel.

» Verwenden Sie in Zukunft weniger Waschmittel.
» Verwenden Sie gegebenenfalls Waschpulver anstelle von
Flussigwaschmittel.

Wasserlachen oder
-flecken auf dem
Boden

Es wurde zu viel Waschmittel verwendet.
» Verwenden Sie in Zukunft weniger Waschmittel.

» Uberpriifen Sie, ob die Zu- und Ablaufschlduche dicht sind
und richtig verlegt wurden.
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SCHLEUDERN UND LARM

Pumpengerdusch

Kein Fehler! Die Gerdusche beim Anlauf- und «Leersaugen»
der Laugenpumpe sind normal.

Mehrmaliges
Schleudern

Das Gerat hat eine Unwucht erkannt und durch mehrmaliges
Anschleudern beseitigt.

Schleuderergebnis
nicht gut

Das Gerat hat eine Unwucht erkannt, die nicht beseitigt
werden konnte.

Bei Unterbeladung oder kritischen Wdscheteilen, wie z. B.
Badezimmervarlagen, kann die Wasche nicht gentigend
verteilt werden.

In diesem Fall wird die Schleuderdrehzahl gezielt reduziert,
um das Gerdat vor Uberbeanspruchung zu schiitzen.

Vibrationen
und starke
Gerdauschbildung

Gerdt «wandert»
beim Schleudern

Die Transportsicherungen sind nicht entfernt worden.

» Beachten Sie die Hinweise in der Aufstellanleitung.

Die Geratefusse sind bei der Installation nicht fixiert worden.

» Richten Sie das Gerat mit einer Wasserwaage neu aus und

sichern Sie die Gerateflsse gemdss Aufstellanleitung.

Programmdauer
verlangert

Kein Fehler.

» Die Maschine hat Schaum erkannt und bekampft.
» Die Maschine hat eine Unwucht erkannt und bekampft.
» Die Maschine hat zu hohe Verschmutzung und/ oder triibes

Spulwasser erkannt und das Programm verldngert.
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Technische Daten

Produktblatt fiir Haushaltswaschmaschinen

gemadss EU-Verordnung Nr. 1061/ 2010
Schulthess
Modellname/-kennzeichen
Nennkapazitat ')
Energieeffizienzklasse

A+++ (hochste Effizienz) bis D (geringste Effizienz)

Jahrlicher Energieverbrauch )

Energieverbrauch des Standardprogramms
«Baumwolle 60°C» bei vollstandiger Beftillung
«Baumwolle 60°C» bei Teilbefillung
«Baumwolle 40°C» bei Teilbefillung

Leistungsaufnahme im Aus-Zustand

Leistungsaufnahme im unausgeschalteten Zustand?)

Gewichteter jahrlicher Wasserverbrauch #)
Schleudereffizienzklasse

Spirit topLine 710
kg 8.0

A+++
kWh/Jahr 135

kWh 0,76
kWh 0,60
kWh 039

W 015
W 015

Liter/Jahr 9900

A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) A

Maximale Schleuderdrehzahl ) U/min 1500
Restfeuchte®) % Lb
Standardprogramme, auf die sich die Informationen auf dem < Baumwolle 60°C

Etikett und im Datenblatt beziehen ®)

Programmdauer des Standardprogramms
«Baumwolle 60°C» bei vollstandiger Beftllung
«Baumwolle 60°C» bei Teilbeftillung
«Baumwolle 40°C» bei Teilbeftllung

Dauer des unausgeschalteten Zustands’)

Luftschallemissionen
Waschen ®)
Schleudern®)

Einbaugerat

) In kg Baumwolle fiir das Standardprogramm «Baumwolle
60°C» oder das Standardprogramm «Baumwolle 40°C»,
jeweils bei vollstandiger Befiillung, wobei der geringere
der beiden Werte massgeblich ist.

2) Auf der Grundlage von 220 Standard-Waschzyklen fiir
60°C- und 40°C-Baumwollprogramme bei vollstandiger
Befiillung und Teilbefiillung sowie dem Verbrauch der
Betriebsarten mit geringer Leistungsaufnahme.

Der tatsachliche Energieverbrauch hangt von der Art der
Nutzung des Geréts ab.

%) 3.76 W, falls das Gerat nicht auf automatisches Ausschal-
ten konfiguriert ist

“) Auf der Grundlage von 220 Standard-Waschzyklen fir
60°C- und 40°C-Baumwollprogramme bei vollstéandiger
Befiillung und Teilbefiillung. Der tatsachliche Wasser-
verbrauch hangt von der Art der Nutzung des Gerats ab.

< Baumwolle 40°C

min 169
min 169
min 169

min 5

dB(A)relpW 49
dB(A)relpW 72

°) Beim Standardprogramm «Baumwolle 60°C» bei vollstan-
diger Befiillung oder beim Standardprogramm «Baumwolle
40°C» bei Teilbefiillung, wobei der niedrigere Wert mass-
geblich ist, sowie Restfeuchte beim Standardprogramm
«Baumwolle 60°C» bei vollstandiger Befiillung oder beim
Standardprogramm «Baumwolle 40°C» bei Teilbeftillung,
wobei der héhere Wert massgeblich ist.

®) Diese Programme sind zur Reinigung von normal ver-
schmutzer Baumwollwésche geeignet und in Bezug auf
den kombinierten Energie- und Wasserverbrauch am
effizientesten.

7) Falls die Waschmaschine mit einer Leistungssteuerung
ausgeristet ist.

8) Im Standardprogramm «Baumwolle 60°C> bei vollstandiger
Befiillung.
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Kundenservice

Bevor Sie den Kundenservice rufen, priifen
Sie, ob Sie die Stérung selbst beheben
konnen (siehe Kapitel Storungen).

In Beratungsfallen entstehen Ihnen beim
Einsatz eines Service-Technikers auch
wahrend der Garantiezeit Kosten.

Von der Garantie ausgenommen sind
Storungen, die durch unsachgemasse
Bedienung sowie durch verstopfte Filter
oder Fremdkorper entstehen.

Falls sich eine Storung nicht beheben I&sst,

unterbrechen Sie die Stromzufuhr (Netz-
stecker ziehen/Wandschalter ausschal-
ten/Wasserhahn schliessen) und rufen Sie
den Kundenservice an.

Garantie

Geben Sie dem Kundenservice die Fehler-
meldung F —- sowie die Produkt- und Gerate-
nummer an.

Diese beiden Nummen finden Sie auf

dem Typenschild, welches beim Offnen der
Wartungsklappe sichtbar wird.

Produktnummer

Geratenummer

Garantiezeit 1 Jahr.

58




59



 SCHULTHESS Swissmade

Hauptsitz und Produktion
Schulthess Maschinen AG
Landstrasse 37, 8633 Wolfhausen ZH
Tel. +41(0) 55 253 51 11
www.schulthess.ch

Osterreich

Schulthess Maschinen GmbH
Hetzendorfer Strasse 191
1130 Wien

Tel. +43(0) 180398 00

www .schulthess.at

START

C€

WA14 MFH

de Original-Bedienungsanleitung Produkt-Nummer 8710.4

01/18 Printed in Switzerland/ Subject to change without notice Instruktions-Nummer 539 394 AA




